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29 JUNI 2012. — Decreet tot wijziging van het decreet van 19 december 2008

betreffende de organisatie van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :
Decreet tot wijziging van het decreet van 19 december 2008 betreffende de organisatie van de openbare centra voor

maatschappelijk welzijn

Hoofdstuk 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.

Hoofdstuk 2. — Wijzigingen in het decreet van 19 december 2008 betreffende de organisatie
van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn (het OCMW-decreet)

Afdeling 1. — Wijzigingen in titel II van het OCMW-decreet

Art. 2. In artikel 8 van het decreet van 19 december 2008 betreffende de organisatie van de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het eerste, vierde, vijfde en zevende lid worden opgeheven;

2° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt :

« De personeelsleden van de gemeente, met uitzondering van het onderwijzend personeel van de gemeente, die
door het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn wordt bediend, kunnen geen deel uitmaken van de raad voor
maatschappelijk welzijn. »;

3° het zesde lid wordt vervangen door wat volgt :

« Het eerste lid heeft geen uitwerking als de raad voor maatschappelijk welzijn rechtstreeks verkozen wordt door
de vergadering van gemeenteraadskiezers. ».

Art. 3. In artikel 15, § 9, derde lid, van hetzelfde decreet worden de woorden ″artikel 8, zevende lid,″ vervangen
door de woorden ″artikel 14, tweede lid, met behoud van artikel 13″.

Art. 4. In artikel 16, § 4, van hetzelfde decreet wordt het vijfde lid opgeheven.

Art. 5. In artikel 19 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« Het lid van de raad voor maatschappelijk welzijn, dat tijdens zijn mandaat niet meer voldoet aan de
verkiesbaarheidsvoorwaarden of zich in een toestand van onverenigbaarheid bevindt, wordt door de raad voor
maatschappelijk welzijn, nadat het is gehoord, vervallen verklaard tenzij het lid van de raad voor maatschappelijk
welzijn onmiddellijk ontslag neemt overeenkomstig artikel 25. »;

2° paragraaf 3 wordt vervangen door wat volgt :

« § 3. Als de betrokkene, zelfs bij ontstentenis van enige kennisgeving, na de vervallen-verklaring zijn mandaat
blijft uitoefenen hoewel hij kennis heeft van de oorzaak van het verval, is hij strafbaar met gevangenisstraf van acht
dagen tot een jaar en met geldboete van zesentwintig euro tot vijfhonderd euro. »;

3° in paragraaf 4 worden het eerste en het tweede lid opgeheven;

4° in het derde en het vierde lid van paragraaf 4 worden de woorden ″artikel 8, tweede lid″ telkens vervangen door
de woorden ″artikel 8, eerste lid″.

Art. 6. In artikel 20 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid, punt 6°, worden de woorden ″de bloed- of aanverwanten tot en met de tweede graad″
vervangen door de woorden ″de bloedverwanten tot en met de tweede graad, de aanverwanten in de eerste graad″;

2° in het tweede lid worden de woorden ″in een van die graden″ vervangen door de woorden ″in een graad zoals
vermeld in het eerste lid, 6°″.

Art. 7. In artikel 22, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede ″en over de beroepen ingesteld
overeenkomstig artikelen 170, 171 en 176″ opgeheven.

Art. 8. In artikel 26 van hetzelfde decreet wordt het vierde lid opgeheven.

Art. 9. In artikel 31 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid wordt tussen de zinsnede ″bezorgd″ en de woorden ″In spoedeisende gevallen″ de zin ″De
agenda, behoudens de punten die betrekking hebben op de persoonlijke levenssfeer van cliënten van het openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn of hun onderhoudsplichtigen, wordt onder dezelfde voorwaarden meegedeeld
aan de burgemeester en aan de gemeenteraad. » ingevoegd;

2° aan het derde lid wordt de volgende zin toegevoegd :

« Dit huishoudelijk reglement bepaalt in elk geval dat als een lid van de raad voor maatschappelijk welzijn daarom
verzoekt, een dossier elektronisch ter beschikking wordt gesteld. ».
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Art. 10. In artikel 39, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden ″als het geringste uitstel gevaar zou
kunnen opleveren″ opgeheven.

Art. 11. Aan artikel 44, tweede lid, van hetzelfde decreet wordt de volgende zin toegevoegd :

« Dit huishoudelijk reglement bepaalt in elk geval dat als een lid van de raad voor maatschappelijk welzijn daarom
verzoekt, de notulen elektronisch ter beschikking worden gesteld. ».

Art. 12. In artikel 52, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° punt 22° wordt vervangen door wat volgt :

« 22° de gerechtelijke en de buitengerechtelijke vertegenwoordiging van het openbaar centrum voor maatschap-
pelijk welzijn in rechte en beslissingen over het in rechte optreden namens het openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn in uitvoering van artikel 200;″;

2° een punt 25° wordt toegevoegd, dat luidt als volgt :

″25° de bevoegdheden vermeld in artikel 53, § 4. ».

Art. 13. In artikel 53 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 wordt het derde lid opgeheven;

2° er wordt een paragraaf 4 toegevoegd, die luidt als volgt :

« § 4. Ingeval van vervanging van het college van burgemeester en schepenen als vermeld in artikel 47bis van het
gemeentedecreet van 15 juli 2005 kan de raad voor maatschappelijk welzijn in voorkomend geval beslissen om over te
gaan tot de installatie van een nieuwe voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn overeenkomstig dit artikel
en, in voorkomend geval, een nieuwe ondervoorzitter of nieuwe ondervoorzitters van de raad voor maatschappelijk
welzijn overeenkomstig artikel 56. Artikel 44, § 3, van het Gemeentedecreet is dan eveneens van toepassing. De
voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn die van rechtswege schepen is, blijft dan in functie tot de installatie
van de nieuwe voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn plaatsvindt. In voorkomend geval blijft de
ondervoorzitter of blijven de ondervoorzitters van de raad voor maatschappelijk welzijn dan in functie tot de installatie
van de nieuwe ondervoorzitter of ondervoorzitters van de raad voor maatschappelijk welzijn. Het aantal toegelaten
ondervoorzitters van de raad voor maatschappelijk welzijn blijft hetzelfde als bepaald werd bij de algehele
vernieuwing van de gemeenteraad. ».

Art. 14. In artikel 60, § 3, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt :

« Voor elk bijzonder comité wordt het aantal leden door de raad bepaald. Elk comité mag evenwel, met inbegrip
van zijn voorzitter, niet minder leden tellen dan :

1° drie leden voor een raad van maatschappelijk welzijn met ten hoogste negen leden;

2° vier leden voor een raad van maatschappelijk welzijn van elf of dertien leden;

3° vijf leden voor een raad van maatschappelijk welzijn van vijftien leden.

Anderzijds mag elk comité, met inbegrip van zijn voorzitter, niet meer leden tellen dan :

1° zes leden voor een raad van maatschappelijk welzijn van negen leden;

2° zeven leden voor een raad van maatschappelijk welzijn van elf leden;

3° acht leden voor een raad van maatschappelijk welzijn van dertien leden;

4° negen leden voor een raad van maatschappelijk welzijn van vijftien leden. »;

2° het zesde lid wordt opgeheven;

3° in het zevende lid worden de woorden ″onder hun leden″ geschrapt;

4° in het achtste lid wordt de volgende zin geschrapt :

« Indien er maar twee leden zijn verkozen op dezelfde voordrachtsakte volstaat de handtekening van een van
hen. ».

Art. 15. Artikel 67 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 67. Voor de randgemeenten bedoeld in artikel 7 van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966, en de gemeente Voeren kent de Vlaamse Regering de eretitel toe van de voorzitters van
de raad voor maatschappelijk welzijn onder de voorwaarden die ze vaststelt. De raad voor maatschappelijk welzijn
kent de eretitels toe van de voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn en de ondervoorzitter of
ondervoorzitters van de raad voor maatschappelijk welzijn, onder de voorwaarden die hij bepaalt.

De Vlaamse Regering bepaalt de ambtskledij en de onderscheidingstekens van de voorzitter van de raad voor
maatschappelijk welzijn. ».

Art. 16. In artikel 68 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« De voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn en de ondervoorzitter, genieten ten laste van het
openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn een wedde, vakantiegeld, eindejaarspremie en een uittredingsvergoe-
ding. De wedde, het vakantiegeld, de eindejaarspremie en de uittredingsvergoeding van de voorzitter van de raad voor
maatschappelijk welzijn zijn gelijk aan de wedde, het vakantiegeld, de eindejaarspremie en de uittredingsvergoeding
van een schepen van de gemeente die door het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn wordt bediend, en
omvatten de vergoeding voor zijn opdracht als lid van het college van burgemeester en schepenen. De wedde van een
ondervoorzitter is gelijk aan de wedde van de voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn, vermenigvuldigd
met de wedde van een schepen van de gemeente die door het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn wordt
bediend, en gedeeld door de wedde van de burgemeester van de gemeente die door het openbaar centrum voor
maatschappelijk welzijn wordt bediend. Het vakantiegeld en de eindejaarspremie van de ondervoorzitter van de raad
voor maatschappelijk welzijn worden op dezelfde wijze vastgesteld als het vakantiegeld en de eindejaarspremie van
de voorzitter. De uittredingsvergoeding van een ondervoorzitter is gelijk aan de uittredingsvergoeding van de
voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn, vermenigvuldigd met de uittredingsvergoeding van een schepen
van de gemeente die door het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn wordt bediend, en gedeeld door de
uittredingsvergoeding van de burgemeester van de gemeente die door het openbaar centrum voor maatschappelijk
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welzijn wordt bediend. De Vlaamse Regering bepaalt de wijze van betaling en de toekenningsvoorwaarden van die
wedde, dat vakantiegeld en die eindejaarspremie en bepaalt de wijze van betaling, de toekenningsvoorwaarden en de
duur van de uittredingsvergoeding. De Vlaamse Regering bepaalt de wijze van betaling, de toekenningsvoorwaarden
en de duur van de uittredingsvergoeding binnen de hierna bepaalde grenzen :

- een maand uittredingsvergoeding per gepresteerd jaar, met een maximum van 12 maanden;

- de vergoeding wordt niet uitgekeerd aan uittredende mandatarissen die worden verkozen of benoemd tot
burgemeester of schepen, lid van de deputatie, provinciegouverneur, ambassadeur, lid van het parlement, lid van een
Gemeenschaps- of Gewestregering, minister of staatssecretaris, lid van het Grondwettelijk Hof en evenmin aan
uittredende mandatarissen die een bezoldigd ambt hebben aanvaard in een internationale of parastatale instelling;

- de uittredingsvergoeding vervalt indien de betrokkene een beroepsinkomen verwerft. Hierbij kan de betrokkene
aanvragen het verschil bij te passen indien dit inkomen lager zou liggen dan de uittredingsvergoeding. »;

2° in paragraaf 4, tweede lid, wordt punt 7° opgeheven.

Art. 17. Aan titel II, hoofdstuk IV, van hetzelfde decreet wordt een afdeling IV toegevoegd, die luidt als volgt :

″Afdeling IV. — Mandatendatabank″

Art. 18. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 10 december 2010 en 8 juli 2011, wordt aan afdeling IV,
ingevoegd bij artikel 17, een artikel 73/1 toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 73/1. De Vlaamse Regering legt een databank aan die gegevens bevat over de mandatarissen van het
openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn. De databank bevat de voornaam, de achternaam, het geslacht, de
geboortedatum, het rijksregisternummer, in voorkomend geval de naam van de lijst waarop de mandataris als
gemeenteraadslid is verkozen, en de begin- en einddatum van het mandaat van lid van de raad voor maatschappelijk
welzijn of het mandaat van lid van het vast bureau.

De gegevens van de mandatarissen zullen publiek toegankelijk zijn tot de algehele vernieuwing van de raad voor
maatschappelijk welzijn, met uitzondering van de geboortedatum en het rijksregisternummer van de betrokken
mandataris.

De Vlaamse Regering regelt de nadere uitvoering van dit artikel. ».

Art. 19. In artikel 75 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 3 wordt punt 1° vervangen door wat volgt :

« 1° met toepassing van artikel 271 kan de gemeentesecretaris van de gemeente die door het openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn wordt bediend, tegelijkertijd het ambt van secretaris van het openbaar centrum voor
maatschappelijk welzijn uitoefenen; »;

2° in paragraaf 3 wordt punt 2° vervangen door wat volgt :

« 2° met toepassing van artikel 271 kan de financieel beheerder van de gemeente die door het openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn wordt bediend, tegelijkertijd het ambt van financieel beheerder van het openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn uitoefenen; »;

3° in paragraaf 3 wordt punt 3° vervangen door wat volgt :

« 3° in de gevallen, bepaald door de Vlaamse Regering, kan het ambt van financieel beheerder van het openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn worden uitgeoefend door een gewestelijke ontvanger. ».

Art. 20. In artikel 80, § 2, derde lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de zinsnede ″onder hun eigen verantwoordelijkheid,″ wordt opgeheven;

2° het woord ″plaatsvervanger″ wordt vervangen door het woord ″waarnemer″.

Art. 21. In artikel 92, tweede lid, van hetzelfde decreet worden tussen de zin ″De schuldenaar moet bovendien
vooraf aangemaand zijn met een aangetekende brief. » en de zin ″Schulden van een publieke rechtspersoon kunnen
nooit via een dwangbevel worden ingevorderd. » de zinnen ″Het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn kan
administratieve kosten aanrekenen voor deze aangetekende brief. Deze kosten vallen ten laste van de schuldenaar en
kunnen eveneens ingevorderd worden via het dwangbevel. » ingevoegd.

Art. 22. Artikel 95, tweede lid, van hetzelfde decreet wordt vervangen door volgende bepaling :

« Onverminderd het derde lid, bestaat het managementteam uit de secretaris van het openbaar centrum voor
maatschappelijk welzijn, de financieel beheerder en alle andere leden die geen mandataris zijn en waarvan de deelname
aan het managementteam nuttig wordt geacht voor het functioneren van het openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn. ».

Art. 23. In artikel 99, § 3, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt tussen de zin ″De secretaris van het openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn kan, na eensluidend advies van de financieel beheerder, de kasverrichtingen
opdragen aan een of meer personeelsleden van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn. » en de zin « De
betrokken personeelsleden kunnen de aan hen toevertrouwde bevoegdheden niet weigeren als hun functieomschrij-
ving erin voorziet. » de zin « De betrokken personeelsleden staan in voor de kasverrichtingen onder de voorwaarden
bepaald in het interne controlesysteem. » ingevoegd.

Afdeling 2. — Wijzigingen in titel III van het OCMW-decreet

Art. 24. Aan artikel 103 van hetzelfde decreet wordt er een paragraaf 5 toegevoegd, die luidt als volgt :

« § 5. De raad voor maatschappelijk welzijn kan personeel ter beschikking stellen van of overdragen aan de
gemeente die door het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn wordt bediend, mits de geldende
rechtspositieregeling van het personeel nageleefd wordt en mits goedkeuring van de gemeenteraad van de gemeente
die door het centrum voor maatschappelijk welzijn wordt bediend. De Vlaamse Regering kan daartoe minimale
voorwaarden vaststellen. ».

Art. 25. In artikel 109, § 2, 1°, van hetzelfde decreet, worden de woorden ″, alsmede het lidmaatschap van een
districtscollege van die gemeente″ geschrapt.

Art. 26. Het artikel 114 van hetzelfde decreet wordt gewijzigd als volgt :

« Art. 114. De personeelsleden van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn worden geëvalueerd op
ambtelijk niveau.
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De ombudsman wordt echter geëvalueerd door de raad voor maatschappelijk welzijn. Bij staking van stemmen
wordt het betrokken personeelslid geacht te voldoen.

De secretaris van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn en de financieel beheerder worden echter
geëvalueerd door het vast bureau en, zo er geen werd opgericht, door de raad voor maatschappelijk welzijn. De
evaluatie vindt plaats op basis van een voorbereidend rapport, opgesteld door externe deskundigen in het
personeelsbeleid. Het voorbereidend rapport wordt opgemaakt op basis van een evaluatiegesprek tussen de externe
deskundigen en de functiehouder en op basis van een onderzoek over de wijze van functioneren van de functiehouder,
waarbij de leden van het managementteam en de voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn betrokken
worden. Bij staking van stemmen wordt het betrokken personeelslid geacht te voldoen. ».

Art. 27. In titel III van hetzelfde decreet, wordt een hoofdstuk IV/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

″Hoofdstuk IV/1. Samenwerking inzake personeel″.

Art. 28. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 10 december 2010 en 8 juli 2011, wordt in
hoofdstuk IV/1, ingevoegd bij artikel 27, een artikel 115/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 115/1. Openbare centra voor maatschappelijk welzijn onderling, of de gemeente en het openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn dat deze gemeente bedient kunnen een samenwerkingsovereenkomst sluiten voor de
gezamenlijke werving en selectie van hun personeel en, in voorkomend geval, voor het aanleggen van gemeenschap-
pelijke wervingsreserves. ».

Art. 29. Artikel 116 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 30. Artikel 140 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 31. Artikel 141 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 141. Binnen zestig dagen na de dag van ontvangst van het tuchtdossier spreekt de Beroepscommissie voor
tuchtzaken zich uit over het beroep. De Beroepscommissie voor tuchtzaken deelt de datum waarop ze het tuchtdossier
heeft ontvangen, mee aan de tuchtoverheid en de indiener van het beroep.

De Beroepscommissie voor tuchtzaken kan de oorspronkelijke termijn van zestig dagen tweemaal verlengen met
een termijn van zestig dagen. Ze brengt, voor het verstrijken van de termijn van zestig dagen, de tuchtoverheid en het
personeelslid op de hoogte van de verlengde termijn.

Onverminderd de termijn bedoeld in het eerste en tweede lid, kan de Beroepscommissie voor tuchtzaken de
tuchtoverheid in de gelegenheid stellen om binnen een bepaalde termijn een onwettigheid in de bestreden beslissing
te herstellen. In voorkomend geval deelt de Beroepscommissie voor tuchtzaken partijen mee op welke wijze het beroep
verder wordt behandeld na kennisname van de beslissing van de tuchtoverheid tot herstel van de onwettigheid en
uiterlijk na het verstrijken van deze termijn om de onwettigheid te herstellen.

Indien de Beroepscommissie voor tuchtzaken het beroep gegrond verklaart, vernietigt zij de bestreden
beslissing. ».

Afdeling 3. — Wijzigingen in titel IV van het OCMW-decreet

Art. 32. In artikel 147, § 1, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het derde lid wordt de zin ″Vanaf het voorlaatste financiële boekjaar van de zesjaarlijkse periode, vermeld in
artikel 146, § 1, tweede lid, beschrijft de financiële nota de financiële consequenties voor ten minste drie boekjaren. »
opgeheven;

2° er wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Met behoud van de toepassing van het derde lid beschrijft de financiële nota de financiële consequenties voor ten
minste drie en ten hoogste zes financiële boekjaren. ».

Art. 33. In artikel 148, § 1, derde lid, van hetzelfde decreet wordt de zin ″De aanpassingen van het meerjarenplan,
vermeld in artikel 147, worden enkel ter goedkeuring aan de gemeenteraad voorgelegd als de bijdrage van de
gemeente, vermeld in artikel 145, gedurende de resterende periode van de financiële nota van het meerjarenplan wordt
verhoogd of als de strategische nota van het meerjarenplan inhoudelijk wijzigt. » vervangen door de zin ″De
aanpassingen van het meerjarenplan, vermeld in artikel 147, worden enkel ter goedkeuring aan de gemeenteraad
voorgelegd als de bijdrage van de gemeente, vermeld in artikel 145, gedurende het resterende gedeelte van de
zesjaarlijkse periode, vermeld in artikel 146, § 1, tweede lid, van de financiële nota van het meerjarenplan wordt
verhoogd of als de strategische nota van het meerjarenplan inhoudelijk wijzigt. ».

Art. 34. In artikel 153, § 4, van hetzelfde decreet wordt het tweede lid vervangen door wat volgt :

« Een investeringsbudget bestaat uit een of meer investeringsenveloppen. Als een investeringsenveloppe eenmaal
in het budget is goedgekeurd, blijft ze geldig tot de raad voor maatschappelijk welzijn de investeringsenveloppe bij
budget of bij budgetwijziging annuleert of tot de raad voor maatschappelijk welzijn de rekening van de
investeringsenveloppe vaststelt. ».

Art. 35. In artikel 155, § 2, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden ″dertig dagen na″ vervangen door de woorden ″een termijn van dertig
dagen die ingaat op de derde dag die volgt op″;

2° in het tweede lid worden de woorden ″de dag na de ontvangst″ vervangen door de woorden ″de derde dag die
volgt op de verzending″.

Art. 36. In artikel 156, vierde lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede ″is artikel 150″ vervangen door de
zinsnede ″zijn artikel 149, § 3, en artikel 150″.

Art. 37. In artikel 157 van hetzelfde decreet wordt de zin ″De externe auditcommissie heeft toegang tot deze
beslissingen. » opgeheven.

Art. 38. In artikel 158 van hetzelfde decreet wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« Een verbintenis mag alleen worden aangegaan op grond van een goedgekeurd krediet dat voorkomt op het
budget of op grond van een voorlopig krediet. ».

Art. 39. In artikel 159, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de woorden ″en de externe auditcommissie″
opgeheven.
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Art. 40. In artikel 162, § 1, van hetzelfde decreet worden het eerste en het tweede lid opgeheven.

Art. 41. In artikel 163, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden ″door een budgethouder″ worden opgeheven;

2° de zin ″De externe auditcommissie wordt van de beslissing op de hoogte gesteld. » wordt opgeheven.

Art. 42. In artikel 164 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1 en 2 worden vervangen door wat volgt :

« § 1. Om de betaling mogelijk te maken van geringe exploitatie-uitgaven van het dagelijks bestuur of de
hulpverlening, vermeld in artikel 58, § 2 en § 3, die zonder uitstel of onmiddellijk voor de goede werking van de dienst
moeten worden gedaan, kan de secretaris van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn na advies van de
financieel beheerder beslissen aan bepaalde personeelsleden een provisie ter beschikking te stellen.

§ 2. De secretaris van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn kan, na advies van de financieel
beheerder, onder zijn verantwoordelijkheid bepaalde personeelsleden van het openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn die onder zijn gezag staan, belasten met de inning van geringe dagontvangsten. »;

2° paragraaf 3 wordt opgeheven.

Art. 43. In artikel 165 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, tweede lid, wordt het woord ″rekeningen″ vervangen door het woord ″provisies″;

2° in paragraaf 1 wordt het vierde lid opgeheven;

3° in paragraaf 2, tweede lid, worden de woorden ″en aan de externe auditcommissie″ opgeheven.

Art. 44. In artikel 167 van hetzelfde decreet worden de woorden ″en aan de externe auditcommissie″ opgeheven.

Art. 45. In artikel 168 van hetzelfde decreet wordt het tweede lid vervangen door wat volgt :

« Hij stelt tegelijkertijd een afschrift van dat rapport ter beschikking van de secretaris van het openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn. ».

Art. 46. In artikel 169 van hetzelfde decreet wordt het vierde lid opgeheven.

Art. 47. Artikel 170 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 48. Artikel 171 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 49. Artikel 173 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

’Art. 173. Nadat de rekeningen in overeenstemming zijn gebracht met de gegevens van de inventaris, worden ze
samengevat opgenomen in het ontwerp van de jaarrekening.

De jaarrekening omvat een beleidsnota, een financiële nota en een samenvatting van de algemene rekeningen.

De beleidsnota geeft het beleid weer dat het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn gedurende het
financiële boekjaar heeft gevoerd. De beleidsnota omvat een toelichting over de financiële toestand van het openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn en verwoordt de aansluiting met de financiële nota.

De financiële nota bevat minstens de exploitatierekening, de investeringsrekening en de liquiditeitenrekening.

De samenvatting van de algemene rekeningen omvat de balans en de staat van opbrengsten en kosten. ».

Art. 50. Artikel 174 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 174. § 1. De raad voor maatschappelijk welzijn spreekt zich in de loop van het eerste semester van het
financiële boekjaar dat volgt op het financiële boekjaar waarop de rekening betrekking heeft uit over de vaststelling van
de jaarrekening.

Als de raad voor maatschappelijk welzijn bezwaren heeft tegen bepaalde verrichtingen, formuleert hij een advies
over de aansprakelijkheid van de bij die verrichtingen betrokken actoren. Dat advies wordt als bijlage bij de
jaarrekening gevoegd, en wordt bezorgd aan de actoren die aansprakelijk worden gesteld.

Een afschrift van de overeenkomstig dit artikel vastgestelde jaarrekening wordt binnen twintig dagen bezorgd aan
de provinciegouverneur.

§ 2. Een afschrift van de vastgestelde jaarrekening wordt bezorgd aan de gemeenteraad, die binnen vijftig dagen
na overzending, zijn opmerkingen ter kennis kan brengen van de provinciegouverneur.

§ 3. De provinciegouverneur keurt de jaarrekening goed als ze juist en volledig is en een waar en getrouw beeld
geeft van de financiële toestand van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn.

Als de provinciegouverneur geen besluit verzonden heeft binnen een termijn van honderdvijftig dagen die ingaat
op de derde dag die volgt op de verzending van de opmerkingen van de gemeenteraad over de jaarrekening of, als de
gemeenteraad geen opmerkingen heeft verzonden, op de derde dag die volgt op de dag van het verstrijken van de
termijn, vermeld in paragraaf 2, wordt hij geacht de jaarrekening goed te keuren.

§ 4. De raad voor maatschappelijk welzijn kan bij de Vlaamse Regering gemotiveerd beroep instellen tegen het
besluit van de provinciegouverneur tot niet-goedkeuring van de jaarrekening.

Het beroep moet worden ingediend binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de derde dag die volgt op
de verzending van het betwiste besluit. De Vlaamse Regering spreekt zich uit over het ingestelde beroep binnen een
termijn van vijftig dagen die ingaat op de derde dag die volgt op de verzending van het beroep. Als de Vlaamse
Regering binnen die termijn geen beslissing heeft verzonden, wordt ze geacht in te stemmen met het besluit van de
provinciegouverneur. ».

Art. 51. In artikel 176 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1 en paragraaf 2 worden opgeheven;

2° paragraaf 3 tot en met paragraaf 5 worden vervangen door wat volgt :

« § 3. Als de provinciegouverneur bij de goedkeuring bepaalde verrichtingen als onregelmatig heeft bestempeld,
beslist hij over de aansprakelijkheid van de actoren die betrokken zijn bij de betwiste verrichtingen.
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Als de provinciegouverneur geen beslissing over de goedkeuring van de jaarrekening heeft verzonden binnen een
termijn van honderdvijftig dagen die ingaat op de derde dag die volgt op de verzending van de opmerkingen van de
gemeenteraad over de jaarrekening of, als de gemeenteraad geen opmerkingen heeft verzonden, op de derde dag die
volgt op de dag van het verstrijken van de termijn, vermeld in artikel 175, § 2, wordt hij geacht over de
aansprakelijkheid van de verrichtingen waartegen de raad voor maatschappelijk welzijn bezwaren heeft geformuleerd,
te hebben beslist overeenkomstig het advies van de raad voor maatschappelijk welzijn.

§ 4. De betrokkenen worden onmiddellijk met een aangetekende brief op de hoogte gebracht van de beslissing van
de provinciegouverneur. In voorkomend geval wordt daarbij een verzoek gevoegd om het vastgestelde bedrag in de
kas van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn te storten. Een afschrift van de beslissing van de
provinciegouverneur wordt onmiddellijk bezorgd aan het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn, aan de
Vlaamse Regering en aan de gemeente.

§ 5. Degenen die aansprakelijk worden gesteld, de gemeenteraad en de raad voor maatschappelijk welzijn kunnen
tegen de beslissingen van de provinciegouverneur, vermeld in paragraaf 3, beroep instellen bij de Vlaamse Regering
binnen een termijn van zestig dagen die ingaat op de derde dag die volgt op de verzending van het betwiste besluit
of, als de provinciegouverneur geen besluit heeft verzonden, op de derde dag die volgt op de dag van het verstrijken
van de termijn, vermeld in paragraaf 3, tweede lid. Dat beroep heeft schorsende werking. De Vlaamse Regering doet
uitspraak over de aansprakelijkheid van de betrokkenen en bepaalt het bedrag dat hen ten laste wordt gelegd.

Als de verwerping van bepaalde verrichtingen aanleiding heeft gegeven tot de definitieve afwijzing van bepaalde
uitgaven, kan degene die beroep heeft ingesteld de personen die hij aansprakelijk of medeaansprakelijk acht, ter
verantwoording roepen in het beroep bij de Vlaamse Regering. In dat geval doet de Vlaamse Regering mee uitspraak
over de aansprakelijkheid van de ter verantwoording geroepen personen.

De beslissing van de Vlaamse Regering is uitvoerbaar, zelfs als daartegen beroep is ingesteld bij de Raad van State.
Die beslissing kan echter pas ten uitvoer worden gelegd na het verstrijken van de termijn voor het instellen van dat
beroep. ».

Art. 52. In artikel 177, § 3, derde lid, van hetzelfde decreet worden de woorden ″de dag na het inkomen″
vervangen door de woorden ″de derde dag die volgt op het verzenden″.

Art. 53. In artikel 178, § 3, derde lid, van hetzelfde decreet worden de woorden ″de dag na het inkomen″
vervangen door de woorden ″de derde dag die volgt op het verzenden″.

Art. 54. Artikel 179 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 55. Aan titel IV, hoofdstuk VII, van hetzelfde decreet, wordt een artikel 179/1 toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 179/1. § 1. Onmiddellijk na de verzending van het meerjarenplan, de aanpassing van het meerjarenplan, het
budget of de jaarrekening aan de toezichthoudende overheid bezorgt het openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn de gegevens over het vastgestelde beleidsrapport in een digitaal bestand aan de Vlaamse Regering. De Vlaamse
Regering bepaalt welke gegevens de besturen bezorgen en de wijze waarop die gegevens elektronisch worden
aangeleverd. Bij gebrek aan een vastgestelde jaarrekening op 30 juni van het jaar dat volgt op het financiële boekjaar
in kwestie, bezorgt het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn de gegevens over het ontwerp van de
jaarrekening in een digitaal bestand aan de Vlaamse Regering.

Het vastgestelde beleidsrapport van de raad voor maatschappelijk welzijn, vermeld in het eerste lid, is pas
uitvoerbaar als de Vlaamse Regering in het bezit is van de digitale rapporten. De Vlaamse Regering stuurt onmiddellijk
een ontvangstmelding van de rapporten naar het bestuur.

§ 2. Het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn rapporteert aan de Vlaamse Regering over de verrichte
transacties van elk kwartaal voor het einde van de maand die volgt op het kwartaal. De Vlaamse Regering bepaalt
welke gegevens worden aangeleverd en de wijze waarop die gegevens elektronisch worden aangeleverd. ».

Afdeling 4. — Wijzigingen in titel V van het OCMW-decreet

Art. 56. Artikel 187 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art 187. De reglementen van de raad voor maatschappelijk welzijn, het vast bureau en de bijzondere comités
worden door de voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn bekendgemaakt op de website van het openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn, met vermelding van zowel de datum waarop ze werden aangenomen als de
datum waarop ze op de website bekendgemaakt worden. ».

Art. 57. Artikel 200 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 200. § 1. De raad voor maatschappelijk welzijn beslist om op te treden in rechte namens het openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn.

§ 2. Met behoud van de toepassing van artikel 201 en artikel 214, § 3, vertegenwoordigt de voorzitter van de raad
voor maatschappelijk welzijn het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn in gerechtelijke en buitengerechte-
lijke gevallen.

De raad voor maatschappelijk welzijn kan beslissen om deze bevoegdheden in de plaats van de voorzitter van de
raad voor maatschappelijk welzijn uit te oefenen. Wanneer de voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn zich
bevindt in een situatie als beschreven in artikel 37, § 1, 1°, oefent de raad voor maatschappelijk welzijn deze
bevoegdheden, met uitzondering van de voorzitter, uit.

§ 3. De voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn, in voorkomend geval, de raad voor maatschappelijk
welzijn kan hetzij een lid van de raad voor maatschappelijk welzijn, hetzij een personeelslid, hetzij een advocaat
aanwijzen om namens het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn te verschijnen in rechte. ».

Afdeling 5. — Wijziging in titel VI van het OCMW-decreet

Art. 58. In artikel 212 van hetzelfde decreet worden de woorden ″De raad voor maatschappelijk welzijn″
vervangen door de woorden ″Het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn″.

Afdeling 6. — Wijzigingen in titel VII van het OCMW-decreet

Art. 59. In artikel 216, § 1, van hetzelfde decreet wordt het tweede lid vervangen door wat volgt :

« De beheersovereenkomst, alsook elke verlenging, wijziging, schorsing of ontbinding ervan, wordt ter inzage
neergelegd op het secretariaat van het oprichtende openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn. ».
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Afdeling 7. — Wijzigingen in titel VIII van het OCMW-decreet

Art. 60. In artikel 221 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid wordt punt 7° vervangen door wat volgt :

« 7° de bevoegdheden van de raad van beheer, de wijze van benoeming en van afzetting van zijn leden, de regeling
rond de duur en het einde van het mandaat van de beheerders, alsmede de aansprakelijkheid van de beheerders; »;

2° in het eerste lid wordt punt 8° opgeheven;

3° aan het eerste lid worden een punt 13° en een punt 14° toegevoegd, luidend als volgt :

« 13° de wijze waarop het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn in kennis gesteld wordt van de agenda
van de bestuurs- en beheersorganen van de vereniging;

14° de wijze waarop de leden van de raad voor maatschappelijk welzijn in kennis worden gesteld van de notulen
van de vergaderingen van de raad van bestuur en het orgaan van dagelijks bestuur en alle documenten waarnaar
verwezen wordt in de notulen. Deze worden, indien een lid van de raad voor maatschappelijk welzijn dat wenst, in
elk geval elektronisch ter beschikking gesteld. ».

Art. 61. Artikel 223 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 223. Al de akten, facturen, aankondigingen, publicaties en andere stukken die uitgaan van de vereniging,
vermelden de benaming van de vereniging met, onmiddellijk daarvoor of daarna, de leesbaar en voluit geschreven
woorden : ″vereniging onderworpen aan titel VIII, hoofdstuk I, van het decreet van 19 december 2008 betreffende de
organisatie van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn″ of ″OCMW-vereniging van publiekrecht″. ».

Art. 62. In artikel 226 van hetzelfde decreet wordt het vierde lid vervangen door wat volgt :

« Het huishoudelijk reglement van het bevoegd orgaan van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn
bepaalt op welke wijze het de beslissingen van de vereniging bespreekt. ».

Art. 63. Artikel 227 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 227. Als een vereniging wordt opgericht met het oog op het exploiteren van een ziekenhuis of van een
gedeelte van een ziekenhuis, wordt het stemmenaantal in de verschillende bestuurs- en beheersorganen waarover elke
deelgenoot beschikt, verdeeld in verhouding tot ieders inbreng in de vereniging.

Als de openbare rechtspersonen niet beschikken over de meerderheid van de stemmen in de verschillende
bestuurs- en beheersorganen van de vereniging, vermeld in het eerste lid, wordt de tekortenregeling, vastgelegd in de
wet betreffende de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen, gecoördineerd op 10 juli 2008, zo toegepast dat in
de tekorten van de vereniging door elke openbare rechtspersoon wordt tegemoetgekomen in dezelfde verhouding als
zijn inbreng in de vereniging tot de totaliteit van de inbreng van alle deelgenoten. Als de openbare rechtspersonen
beschikken over de meerderheid van de stemmen in de verschillende bestuurs- en beheersorganen van de vereniging,
blijft de tekortenregeling van de wet betreffende de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen, gecoördineerd op
10 juli 2008, onverkort gelden.

Ongeacht het aantal stemmen waarover het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn beschikt in de
verschillende bestuurs- en beheersorganen van de vereniging, vermeld in het eerste lid, moet het zorgstrategische plan,
vermeld in het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juni 1999 houdende de procedureregels inzake de infrastructuur
voor persoonsgebonden aangelegenheden en in het besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2011 tot regeling van
de alternatieve investeringssubsidies, verstrekt door het Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden
Aangelegenheden, van de inrichting in kwestie goedgekeurd worden door het openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn. Als de openbare rechtspersonen minimaal een derde van de stemmen in de beheers- en bestuursorganen van
de bedoelde vereniging vertegenwoordigen, moet, met behoud van de toepassing van de bepalingen van het eerste lid,
het budget worden goedgekeurd door de meerderheid van de openbare rechtspersonen. De statuten bevatten
bepalingen in die zin. ».

Art. 64. Aan artikel 229, § 1, van hetzelfde decreet worden een derde en een vierde lid toegevoegd, die luiden als
volgt :

« Er kan niet afgeweken worden van de tuchtregeling, vermeld in titel III, hoofdstuk VI.

Er kan aan geen enkel personeelslid van de vereniging een jaarsalaris worden toegekend dat gelijk is aan of hoger
is dan het jaarsalaris van de secretaris van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn dat van alle
deelnemende openbare centra voor maatschappelijk welzijn zijn zetel heeft in de gemeente met het hoogste aantal
inwoners, bepaald op basis van artikel 5, § 3, eerste lid, van het Gemeentedecreet van 15 juli 2005. ».

Art. 65. Artikel 230 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 230. De hiernavolgende bepalingen zijn van overeenkomstige toepassing op de verenigingen van publiek
recht. De bepalingen zijn niet van toepassing voor de ziekenhuisverenigingen.

De vereniging maakt een meerjarenplan en een budget op overeenkomstig de regels, vermeld in artikel 144, 146,
147, 151, 152, 153 en 180, voor het meerjarenplan en het budget van het openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn. De boekhouding wordt gevoerd en de jaarrekening wordt opgesteld overeenkomstig de regels, vermeld in
artikel 166, 173 en 180, voor de boekhouding en de jaarrekening van het openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn. De vereniging verricht uiterlijk op 31 december van ieder jaar de nodige opnemingen, verificaties, opzoekingen
en waarderingen om de inventaris op te maken van al de bezittingen, vorderingen, schulden en verplichtingen van de
vereniging, van welke aard ook.

De boekhouding wordt gevoerd onder de verantwoordelijkheid en het toezicht van de raad van beheer.

Artikel 179/1 is van overeenkomstige toepassing op de verenigingen.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere voorschriften voor de toepassing van de bepalingen van het tweede lid
op de verenigingen van publiek recht. ».

Art. 66. Aan artikel 232, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de volgende zinnen toegevoegd :

« Elke vereniging legt in de loop van het eerste jaar na de volledige vernieuwing van de raden voor
maatschappelijk welzijn een evaluatieverslag voor aan de raad voor maatschappelijk welzijn. Dat verslag omvat een
evaluatie van de verzelfstandiging, waarover de raad voor maatschappelijk welzijn zich binnen drie maanden
uitspreekt. ».
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Art. 67. Artikel 246 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 246. § 1. De statuten van de vereniging bepalen op welke wijze het openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn in kennis gesteld wordt van de agenda en de beslissingen van de beheersorganen van de vereniging en van het
jaarverslag, de begroting en de rekeningen van de vereniging. De raad voor maatschappelijk welzijn regelt,
overeenkomstig de statuten van de vereniging of overeenkomstig een met de vereniging gesloten overeenkomst, de
eventuele overname of terbeschikkingstelling van het personeel met behoud van bezoldiging en geldelijke anciënniteit.

§ 2. Het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn kan in de organen van de vereniging alleen
vertegenwoordigd zijn door de leden van de raad voor maatschappelijk welzijn, die handelen volgens de instructies
van de raad voor maatschappelijk welzijn door wie ze zijn aangewezen, en door deskundigen. De raad voor
maatschappelijk welzijn wijst de vertegenwoordigers aan en bepaalt in voorkomend geval de verhouding tussen de
leden en de deskundigen, waarbij het aandeel van de deskundigen maximaal een derde kan zijn. De vertegenwoor-
digende leden van de raad voor maatschappelijk welzijn worden door de raad voor maatschappelijk welzijn
aangewezen volgens de regels, vermeld in artikel 60, § 3. Het mandaat van de vertegenwoordigende leden van de raad
voor maatschappelijk welzijn en deskundigen eindigt van rechtswege op de eerste algemene vergadering die
plaatsvindt nadat de raden voor maatschappelijk welzijn die lid zijn van de vereniging, ingevolge artikel 16
geïnstalleerd zijn. De statuten bevatten bepalingen in die zin. ».

Art. 68. In titel VIII van hetzelfde decreet, wordt een hoofdstuk IV ingevoegd, dat luidt als volgt :

″Hoofdstuk IV. — Verenigingen of vennootschappen van privaatrecht van woon- en zorgcentra″

Art. 69. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 10 december 2010 en 8 juli 2011, wordt in hoofdstuk
IV, ingevoegd bij artikel 68, een artikel 247/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 247/1. Een openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn kan met betrekking tot woon- en zorgcentra, in
afwijking van hoofdstuk III van deze titel, en met uitsluiting van de gehele of gedeeltelijke exploitatie van een
ziekenhuis of van ziekenhuisgebonden activiteiten, lid worden van een vereniging zonder winstoogmerk, vermeld in
de wet van 27 juni 1921 betreffende de verenigingen zonder winstoogmerk, de internationale verenigingen zonder
winstoogmerk en de stichtingen. Van een vereniging zonder winstoogmerk moeten minstens een of meer private
rechtspersonen die geen winst nastreven, lid zijn. Van deze vereniging kunnen al dan niet één of meer andere openbare
centra voor maatschappelijk welzijn, gemeenten, verenigingen opgericht volgens titel VIII, hoofdstuk I, andere
openbare besturen of private rechtspersonen die geen winst nastreven lid zijn. ».

Art. 70. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 10 december 2010 en 8 juli 2011, wordt in
hoofdstuk IV, ingevoegd bij artikel 68, een artikel 247/2 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 247/2. § 1. Het met redenen omklede besluit van de raad of de raden voor maatschappelijk welzijn tot
oprichting van of toetreding tot de vereniging, vermeld in artikel 247/1, en de statuten van de vereniging, alsook de
bijlagen die er krachtens de statuten integraal deel van uitmaken, zijn onderworpen aan de goedkeuring van de
gemeenteraad of gemeenteraden in kwestie en aan de goedkeuring van de Vlaamse Regering.

§ 2. Het dossier dat ter goedkeuring aan de Vlaamse Regering wordt overgemaakt bevat ten minste :

1° een grondige motiveringsnota waarin de noodzaak om een private partner aan te trekken wordt aangetoond en
de meerwaarde van de gekozen privaatrechtelijke rechtsvorm wordt aangetoond;

2° en duidelijk bestuursplan met omschrijving van de opdrachten van de vereniging en een toelichting bij de
organisatie van de vereniging en eventuele rechten en plichten en waarborgen van de publieke en private partners;

3° een financieel plan voor 6 jaar, met een omschrijving van de bedrijfsopdrachten, de financiële structuur en de
in te zetten middelen en de controlemogelijkheden op de uitvoering;

4° een ontwerp van statuten.

Tevens zal uit dit dossier moeten blijken dat er afdoende waarborgen worden voorzien rond de continuïteit van
de dienstverlening, de democratische controle, de beslissingsmacht en de vertegenwoordiging, het ideologisch profiel
en desgevallend de prijszetting en het opnamebeleid.

De volgende bijkomende waarborgen zijn hierbij vereist :

1° de vereniging zonder winstoogmerk kan over de beslissingen aangaande de vaststelling van de criteria voor het
opnamebeleid en de bepaling van de ligdagprijs alleen geldig beraadslagen en beslissen als twee derde van de
deelgenoten aanwezig is, waaronder alle deelnemende openbare centra voor maatschappelijk welzijn. De besluiten
worden genomen met een meerderheid van twee derde van de uitgebrachte stemmen;

2° een voorstel tot buitengerechtelijke ontbinding kan ten vroegste worden gedaan na een periode van 6 jaar, die
aanvangt de dag van de publicatie van de oprichtingsakte.

§ 3. Het besluit van de gemeenteraad houdende goedkeuring of niet-goedkeuring wordt binnen een termijn van
veertig dagen na het inkomen van het verzoek tot goedkeuring aan het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn
verzonden. Een afschrift van het besluit van de gemeenteraad wordt op dezelfde dag als de dag van de verzending naar
de Vlaamse Regering verstuurd.

§ 4. Het besluit van de Vlaamse Regering wordt binnen een termijn van honderd dagen na het inkomen van het
verzoek tot goedkeuring aan het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn verzonden. Het besluit van de raad
voor maatschappelijk welzijn om toe te treden tot een bestaande titel VIII, hoofdstuk 4 vereniging is enkel onderworpen
aan de goedkeuring van de gemeenteraad in kwestie. ».

Art. 71. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 10 december 2010 en 8 juli 2011, wordt in
hoofdstuk IV, ingevoegd bij artikel 68, een artikel 247/3 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 247/3. Artikelen 245, 246 en 247 zijn van overeenkomstige toepassing op de verenigingen vermeld in dit
hoofdstuk. ».

Afdeling 8. — Wijzigingen in titel IX van het OCMW-decreet

Art. 72. In artikel 251 van hetzelfde decreet wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« Alle kennisgevingen of verzendingen tussen het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn en de
toezichthoudende overheid gebeuren op de wijze als bepaald door de Vlaamse Regering. ».

48486 BELGISCH STAATSBLAD — 17.08.2012 — MONITEUR BELGE



Art. 73. In artikel 255 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in punt 1° wordt de zinsnede ″, de vaststellingen en wijzigingen van de personeelsformatie″ opgeheven;

2° punt 6°, punt 8°, punt 9° en punt 10° worden opgeheven.

Art. 74. In artikel 258 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, tweede lid, wordt de zinsnede ″116,″ opgeheven;

2° paragraaf 3, eerste lid, wordt vervangen door wat volgt :

« De termijn, vermeld in § 1, wordt gestuit door de opvraging, op de wijze bepaald door de Vlaamse Regering,
door de toezichthoudende overheid van een bepaald besluit, het dossier, bepaalde documenten of inlichtingen
betreffende een bepaald besluit bij het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn. »;

3° in paragraaf 4, tweede lid, wordt tussen het woord ″klacht″ en het woord ″vangt″ de zinsnede ″als vermeld in
het eerste lid,″ ingevoegd.

Art. 75. In artikel 263, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden ″definitieve vaststelling″ worden vervangen door het woord ″goedkeuring″;

2° de woorden ″artikelen 176″ worden vervangen door ″artikel 174, § 3,″.

Art. 76. Artikel 266 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Afdeling 9. — Wijzigingen in titel XII van het OCMW-decreet

Art. 77. De tuchtvorderingen die op het moment van inwerkingtreding van de artikelen 30 en 31 hangende zijn,
worden verder afgehandeld overeenkomstig de bepalingen die voor de inwerkingtreding van toepassing waren.

Art. 78. Met betrekking tot de toepassing van artikel 230, tweede lid, van het OCMW-decreet, kan de Vlaamse
Regering voor de op 1 januari 2012 bestaande OCMW-verenigingen van publiek recht een afwijkende regeling
vaststellen op grond van de eigenheden van die OCMW-verenigingen van publiek recht en na verzoek van de raad
voor maatschappelijk welzijn of de raden voor maatschappelijk welzijn.

Art. 79. In artikel 280, § 1, van hetzelfde decreet wordt punt 2° opgeheven.

Art. 80. Artikel 281 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 81. In artikel 285, § 1, tweede lid, van hetzelfde decreet wordt tussen de woorden ″maatschappelijk welzijn″
en de woorden ″een datum van inwerkingtreding″ de zinsnede ″en hun vereniging overeenkomstig titel VIII, hoofdstuk
I, met uitzondering van degene die een ziekenhuis beheren,″ ingevoegd.

Hoofdstuk 3. — Wijzigingen in het koninklijk besluit van 2 augustus 1985 houdende bepaalde regelen in verband met het
afzonderlijk beheer en de boekhouding van die ziekenhuizen die afhangen van een openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn, van een intercommunale vereniging of van een vereniging, opgericht overeenkomstig hoofdstuk XII van de organieke
wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn

Art. 82. In het koninklijk besluit van 2 augustus 1985 houdende bepaalde regelen in verband met het afzonderlijk
beheer en de boekhouding van die ziekenhuizen die afhangen van een openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn, van een intercommunale vereniging of van een vereniging, opgericht overeenkomstig hoofdstuk XII van de
organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn worden de volgende
artikelen opgeheven :

1° artikel 3 en 4;

2° artikel 4bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 1989;

3° artikel 5 tot en met 9.

Hoofdstuk 4. — Inwerkingtreding

Art. 83. De artikelen van dit decreet treden in werking op een door de Vlaamse Regering vast te stellen datum,
met uitzondering van :

1° artikelen 9, 2°, 11, en 60, 3°, voor wat betreft het aan artikel 221, eerste lid, van het decreet van 19 december 2008
betreffende de organisatie van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, toegevoegde punt 14°, die in werking
treden op 1 januari 2014;

2° artikel 16, 1°, dat in werking treedt op 31 december 2018.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 29 juni 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS

Nota

(1) Zitting 2011-2012
Stukken - Ontwerp van decreet : 1558 - Nr. 1
- Amendementen : 1558 - Nr. 2
- Verslag over hoorzitting : 1558 - Nr. 3
- Amendementen : 1558 - Nr. 4 en 5
- Verslag : 1558 - Nr. 6
- Amendementen : 1558 - Nrs. 7 en 8
- Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1558 - Nr. 9
Handelingen - Bespreking en aanneming : vergaderingen van 20 juni 2012.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35931]F. 2012 — 2421
29 JUIN 2012. — Décret modifiant le décret du 19 décembre 2008

relatif à l’organisation des centres publics d’aide sociale (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
Décret modifiant le décret du 19 décembre 2008 relatif à l’organisation des centres publics d’aide sociale

Chapitre 1er. — Disposition introductive

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire et régionale.

Chapitre 2. — Modifications au décret du 19 décembre 2008
relatif à l’organisation des centres publics d’aide sociale (CPAS)

Section 1re. — Modifications au titre II du Décret CPAS

Art. 2. A l’article 8 du décret du 19 décembre 2008 relatif à l’organisation des centres publics d’aide sociale, sont
apportées les modifications suivantes :

1° les premier, quatrième et cinquième et septième alinéas sont abrogés;

2° le deuxième alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« Les membres du personnel de la commune, à l’exception du personnel enseignant de la commune, qui est
desservie par le centre public d’aide sociale, ne peuvent pas faire partie du conseil de l’aide sociale. »;

3° l’alinéa six est remplacé par ce qui suit :

« L’alinéa premier ne produit pas ses effets lorsque le conseil de l’aide sociale est élu directement par l’assemblée
des électeurs du conseil communal. ».

Art. 3. A l’article 15, § 9, alinéa trois, du même décret, les mots ″l’article 8, alinéa sept,″ sont remplacés par les mots
″l’article 14, alinéa deux, sans préjudice de l’article 13″.

Art. 4. A l’article 16, § 4, du même décret, l’alinéa cinq est abrogé.

Art. 5. A l’article 19 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le paragraphe 1er, l’alinéa premier est remplacé par ce qui suit :

« Le membre du conseil de l’aide sociale qui cesse pendant son mandat de répondre aux conditions d’éligibilité ou
qui se trouve dans une situation d’incompatibilité, est déclaré déchu par le conseil de l’aide sociale après que le membre
concerné du conseil de l’aide sociale a été entendu, sauf si le membre du conseil de l’aide sociale démissionne
immédiatement conformément à l’article 25. »;

2° le paragraphe 3 est remplacé par ce qui suit :

« § 3. Lorsque l’intéressé, même à défaut d’une notification quelconque, continue à exercer son mandat après la
déchéance, tout en ayant connaissance du motif de la déchéance, il est punissable d’un emprisonnement de huit jours
jusqu’à un an et d’une amende de vingt-six euros à cinq cents euros. »;

3° au paragraphe 4 les alinéas premier et deux sont abrogés.

4° aux alinéas trois et quatre du paragraphe 4, les mots ″l’article 8, alinéa deux″ sont chaque fois remplacés par les
mots ″l’article 8, alinéa premier″.

Art. 6. A l’article 20 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° à l’alinéa premier, au point 6°, les mots ″les parents ou alliés jusqu’au deuxième degré″ sont remplacés par les
mots ″les parents collatéraux jusqu’au deuxième degré, les alliés au premier degré″;

2° au deuxième alinéa, les mots ″de l’un de ces degrés″ sont remplacés par les mots ″d’un degré tel que visé à alinéa
premier, 6°″.

Art. 7. A l’article 22, alinéa premier, du même décret, le membre de phrase ″et suite aux recours conformément
aux articles 170, 171 et 176″ est abrogé.

Art. 8. A l’article 26 du même décret, le quatrième alinéa est abrogé.

Art. 9. A l’article 31 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° à l’alinéa premier, la phrase, ″L’ordre du jour, sauf les points qui ont trait à la vie personnelle des clients du
centre public d’aide sociale ou leurs débiteurs d’aliments, est communiqué sous les mêmes conditions au bourgmestre
et au conseil communal. » est inséré entre le membre de phrase ″.réunion″ et les mots ″Ce délai″;

2° l’alinéa trois est complété par la phrase suivante :

« Le présent règlement d’ordre intérieur détermine en tout cas que lorsqu’un conseiller de l’aide social le demande,
un dossier électronique est mis à disposition. ».

Art. 10. A l’article 39, alinéa premier, du même décret, les mots ″lorsque le moindre retard pourrait causer un
préjudice grave″ sont supprimés.

Art. 11. A l’article 44, alinéa deux, du même décret, la phrase suivante est ajoutée :

« Le présent règlement d’ordre intérieur détermine en tout cas que lorsqu’un membre du conseil de l’aide sociale
le demande, le procès-verbal est mis à disposition de façon électronique. ».

Art. 12. A l’article 52, alinéa deux, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° le point 22° est remplacé par la disposition suivante :

« 22° la représentation judiciaire et extrajudiciaire du centre public de l’aide sociale en justice et des décisions sur
l’action en justice au nom du centre public d’aide sociale en exécution de l’article 200; ″;

2° il est ajouté un point 25°, rédigé comme suit :
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25° les compétences visées à l’article 53, § 4″.

Art. 13. A l’article 53 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le paragraphe 1er, l’alinéa trois est abrogé;

2° il est ajouté un paragraphe 4 ainsi rédigé :

« § 4. En cas de remplacement du collège des bourgmestre et échevins tel que visé à l’article 47bis du décret
communal du 15 juillet 2005, le conseil de l’aide sociale peut, le cas échéant, décider de procéder à l’installation d’un
nouveau président du conseil de l’aide sociale conformément au présent article et, le cas échéant, d’un nouveau
vice-président ou de nouveaux vice-présidents du conseil de l’aide sociale conformément à l’article 56.

L’article 44, § 3, du Décret communal est également d’application. Le président du conseil de l’aide sociale qui est
d’office échevin, reste en fonction jusqu’à ce que l’installation du nouveau président du conseil de l’aide sociale ait lieu.
Le cas échéant, le vice-président ou les vice-présidents du conseil de l’aide social reste(nt) en fonction jusqu’à ce que
l’installation du nouveau vice-président ou des nouveaux vice-présidents du conseil de l’aide sociale ait eu lieu. Le
nombre de vice-présidents autorisé du conseil de l’aide sociale reste le même que le nombre fixé lors du renouvellement
général du conseil communal. ».

Art. 14. A l’article 60, § 3, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° le deuxième alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« Pour chaque comité particulier le nombre de membres est stipulé par le conseil. Toutefois, chaque comité ne peut
compter, y compris le président, moins de :

1° trois membres pour un conseil de l’aide sociale de neuf membres au maximum;

2° quatre membres pour un conseil de l’aide sociale de onze ou treize membres;

3° cinq membres pour un conseil de l’aide sociale de quinze membres.

D’autre part, chaque comité ne peut compter, y compris le président, plus de :

1° six membres pour un conseil de l’aide sociale de neuf membres;

2° sept membres pour un conseil de l’aide sociale d’onze membres;

3° huit membres pour un conseil de l’aide sociale de treize membres;

4° neuf membres pour un conseil de l’aide sociale de quinze membres. »;

2° l’alinéa six est abrogé;

3° dans l’alinéa sept, les mots ″ en leur sein ″ sont supprimés;

4° à l’alinéa huit, la phrase suivante est supprimée :

Si seulement deux membres sont élus sur le même acte de présentation, la signature de l’un des deux suffit. ».

Art. 15. L’article 67 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 67. Pour les communes périphériques, visées à l’article 7 des lois sur l’emploi des langues en matière
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, et pour la commune de Fourons, le Gouvernement flamand attribue le
titre honorifique des présidents du conseil de l’aide sociale sous les conditions qu’il fixe. Le conseil de l’aide sociale
octroie les titres honorifiques du conseil de l’aide sociale et du vice-président ou des vice-présidents du conseil de l’aide
sociale, sous les conditions qu’il fixe.

Le Gouvernement flamand détermine le costume et les signes distinctifs du président du conseil de l’aide sociale. ».

Art. 16. A l’article 68 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le paragraphe 1er, l’alinéa premier est remplacé par ce qui suit :

« Le président du conseil de l’aide sociale et le vice-président bénéficient d’un traitement, d’un pécule de vacances,
d’une prime de fin d’année, et d’une indemnité de sortie à charge du centre public d’aide sociale. Le traitement, le
pécule de vacances, la prime de fin d’année et l’indemnité de sortie du président du conseil de l’aide sociale est égal
au traitement, au pécule de vacances, à la prime de fin d’année et à l’indemnité d’un échevin de la commune desservie
par le centre public d’aide sociale et comprennent l’indemnité pour sa mission comme membre du collège des
bourgmestre et échevins. Le traitement du vice-président est égal au traitement du président du conseil de l’aide
sociale, multiplié par le traitement d’un échevin de la commune desservie par le centre public d’aide sociale et divisé
par le traitement du bourgmestre de la commune desservie par le centre public d’aide sociale. Le pécule de vacances
et la prime de fin d’année du vice-président du conseil de l’aide sociale sont fixés de la même manière que le pécule
de vacances et la prime de fin d’année du président. L’indemnité de sortie d’un vice-président est égal à l’indemnité
de sortie du président du conseil de l’aide sociale, multipliée par l’indemnité de sortie d’un échevin de la commune
desservie par le centre public d’aide sociale et divisée par l’indemnité de sortie du bourgmestre de la commune
desservie par le centre public d’aide sociale. Le Gouvernement flamand détermine le mode de paiement et les
conditions d’octroi de ce traitement, ce pécule de vacances et cette prime de fin d’année et le mode de paiement, les
conditions d’octroi et la durée de l’indemnité de sortie. Le Gouvernement flamand détermine le mode de paiement, les
conditions d’octroi et la durée de l’indemnité de sortie dans les limites déterminées ci-après :

- un mois d’indemnité de sortie par année prestée, avec un maximum de 12 mois;

- l’indemnité n’est pas octroyée aux mandataires sortants qui sont élus ou nommés en qualité de bourgmestre ou
d’échevin, de membre de la députation, de gouverneur de province, d’ambassadeur, de membre du parlement, de
membre d’un Gouvernement de communauté ou de région, de Ministre ou Secrétaire d’Etat, de membre de la Cour
constitutionnelle et non plus aux autres mandataires ayant accepté une fonction rémunérée au sein d’une institution
internationale ou parastatale;

- l’indemnité de sortie est supprimée lorsque l’intéressé acquiert un revenu professionnel. L’intéressé peut
demander d’ajuster la différence si ce revenu est inférieur à l’indemnité de sortie. ».

2° au paragraphe 4, deuxième alinéa, le point 7° est abrogé.
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Art. 17. Le titre II, chapitre IV, du même décret, est complété par une section IV, rédigée comme suit :

″Section IV. — Base de données de mandats″

Art. 18. Au même décret, modifié par les décrets des 10 décembre 2010 et 8 juillet 2011, la section IV, insérée par
l’article 17, est complétée par un article 73/1, rédigé comme suit :

« Art. 73/1. Le Gouvernement flamand constitue une base de données qui comprend des données sur les
mandataires du centre public de l’aide sociale. La base de données comprend le prénom, le nom, le sexe, la date de
naissance, le numéro du registre national, le cas échéant, le nom de la liste à laquelle le mandataire est élu en qualité
de membre du conseil communal, et la date de début et de fin du mandat du membre du conseil de l’aide sociale ou
du mandat de membre du bureau permanent.

Les données des mandataires seront accessibles au public jusqu’au renouvellement général du conseil de l’aide
sociale, à l’exception de la date de naissance et du numéro du registre national du mandataire intéressé.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités du présent article. ».

Art. 19. A l’article 75 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le paragraphe 3, le point 1° est remplacé par la disposition suivante :

« 1° en application de l’article 271, le secrétaire communal de la commune qui est desservie par le centre public
d’aide sociale peut exercer en même temps la fonction de secrétaire du centre public de l’aide sociale; ″;

2° dans le paragraphe 3, le point 2° est remplacé par la disposition suivante :

« 2° en application de l’article 271, le gestionnaire financier de la commune qui est desservie par le centre public
d’aide sociale, peut exercer en même temps la fonction de gestionnaire financier du centre public de l’aide sociale; ″;

3° dans le paragraphe 3, le point 3° est remplacé par la disposition suivante :

« 3° dans les cas, fixés par le Gouvernement flamand, la fonction de gestionnaire financier du centre public d’aide
sociale peut être exercée par un receveur régional. ».

Art. 20. A l’article 80, § 2, alinéa trois, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° le membre de phrase ″sous leur propre responsabilité″ est abrogé;

2° le mot ″suppléant″ est remplacé par le mot ″observateur″.

Art. 21. A l’article 92, alinéa deux, du même décret, les phrases ″Le centre public d’aide sociale peut imputer des
frais administratifs pour cette lettre recommandée. Ces frais sont à charge du débiteur et peuvent également être
recouvrés par voie de contrainte. » sont insérées entre la phrase ″Le débiteur doit en outre avoir été préalablement mis
en demeure par lettre recommandée. » et la phrase ″Les dettes d’une personne morale de droit public ne peuvent jamais
être récupérées par un exploit. »

Art. 22. L’article 95, alinéa deux, du même décret, est remplacé par la disposition suivante :

« Sans préjudice du troisième alinéa, l’équipe de management se compose du secrétaire du centre public d’aide
sociale, du gestionnaire financier et de tous les autres qui ne sont pas de mandataires et dont la participation à l’équipe
de management est jugée utile pour le fonctionnement du centre public d’aide sociale. ».

Art. 23. A l’article 99, § 3, alinéa premier, du même décret, la phrase ″Les membres du personnel concernés sont
chargés des opérations de caisse aux conditions fixées au système de contrôle interne. » est insérée entre la phrase ″Le
secrétaire du centre public d’aide sociale peut, après avis conforme du gestionnaire financier, charger des opérations de
caisse un ou plusieurs membres du personnel du centre public d’aide sociale. » et la phrase ″Les membres du personnel
concernés ne peuvent refuser la compétence qui leur est déléguée si la description de leur fonction le prévoit. »

Section 2. — Modifications au titre III du Décret CPAS

Art. 24. L’article 103 du même décret est complété par un paragraphe 5, rédigé comme suit :

« § 5. Le conseil de l’aide sociale peut mettre du personnel à la disposition de ou transférer à la commune qui est
desservie par le centre public d’aide sociale, à condition que le statut juridique du personnel en vigueur soit respecté
et moyennant l’approbation par le conseil communal de la commune qui est desservie par le centre public d’aide
sociale. Le Gouvernement flamand peut déterminer les conditions minimales à cet effet. ».

Art. 25. A l’article 109, § 2, 1°, du même décret, les mots ″, ainsi que l’appartenance à un collège de district de cette
commune″ sont supprimés.

Art. 26. L’article 114 du même décret est modifié comme suit :

« Art. 114. Les membres du personnel du centre public d’aide sociale sont évalués au niveau administratif.

Toutefois, le médiateur est évalué par le conseil de l’aide sociale. En cas de partage des voix, le membre du
personnel concerné est considéré comme satisfaisant.

Le secrétaire du centre public d’aide sociale et le gestionnaire financier sont par contre évalués par le bureau
permanent et, lorsqu’un bureau permanent n’a pas été établi, par le conseil de l’aide sociale. L’évaluation a lieu sur la
base d’un rapport préparatoire, rédigé par des experts externes en gestion du personnel. Le rapport préparatoire est
établi sur la base d’un entretien d’évaluation entre les experts externes et le titulaire de la fonction et sur la base d’un
examen sur le mode de fonctionnement du titulaire de la fonction, auquel sont impliqués les membres de l’équipe de
management et le président du conseil de l’aide sociale. En cas de partage des voix, le membre du personnel concerné
est considéré comme satisfaisant. ».

Art. 27. Au titre III du même décret, il est inséré un article IV/1, rédigé comme suit :

« Chapitre IV/1. Coopération en matière de personnel″

Art. 28. Au même décret, modifié par les décrets des 10 décembre 2010 et 8 juillet 2011, le chapitre IV/1, inséré
par l’article 27, est complété par un article 115/1, rédigé comme suit :

« Art. 115/1. Les centres publics d’aide sociale ou les communes et le centre public d’aide sociale peuvent conclure
un accord de coopération pour le recrutement et la sélection en commun de leur personnel et, le cas échéant, pour la
constitution de réserves de recrutement communes. ».
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Art. 29. L’article 116 du même décret est abrogé.

Art. 30. L’article 140 du même décret est abrogé.

Art. 31. L’article 141 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 141. Dans les soixante jours suivant le jour de la réception du dossier disciplinaire, la Commission d’appel
pour les affaires disciplinaires se prononce sur l’appel. La Commission d’appel pour les affaires disciplinaires
communique la date à laquelle elle a reçu le dossier disciplinaire, à l’autorité disciplinaire et à celui qui a introduit
l’appel.

La Commission d’appel pour des affaires disciplinaires peut deux fois prolonger le délai original de soixante jours
d’un délai de soixante jours. Avant l’expiration du délai de soixante jours, elle informe l’autorité disciplinaire et le
membre du personnel du délai prolongé.

Sans préjudice du délai prévu aux alinéas premier et deux, la Commission d’appel pour les affaires disciplinaires
peut permettre à l’autorité disciplinaire de rectifier dans un délai déterminé une illégalité dans la décision contestée.
Le cas échéant, la Commission d’appel pour les affaires disciplinaires informe les parties sur la façon dont le recours
est traité, après la prise de connaissance de la décision de l’autorité disciplinaire de rectifier l’illégalité et au plus tard
à l’expiration de ce délai, en vue de la rectification de cette illégalité.

Si la Commission d’appel pour les affaires disciplinaires déclare le recours fondé, elle annule la décision
contestée. ».

Section 3. — Modifications au titre IV du décret CPAS

Art. 32. Dans l’article 147, § 1er, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° à l’alinéa trois, la phrase « A partir de l’avant-dernier exercice financier de la période des six ans, visée à
l’article 146, § 1er, deuxième alinéa, la note financière décrit les conséquences financières pour au moins trois exercices. »
est abrogée.

2° il est ajouté un quatrième alinéa, rédigé comme suit :

« Sans préjudice de l’application de l’alinéa trois, la note financière décrit les conséquences financières pour au
moins trois et au maximum six exercices financiers. ».

Art. 33. A l’article 148, § 1er, alinéa trois, du même décret, la phrase ″Les adaptations du plan pluriannuel, visées
à l’article 147, sont uniquement soumises à l’approbation du conseil communal si la contribution de la commune, visée
à l’article 147, est augmentée durant la période résiduelle de la note financière du plan pluriannuel ou si la note
stratégique du plan pluriannuel est modifiée du point de vue du contenu. » est remplacée par la phrase ″Les
adaptations du plan pluriannuel, visées à l’article 147, sont uniquement soumises à l’approbation du conseil communal
si la contribution de la commune, visée à l’article 145, est augmentée durant la partie restante de la période de six ans,
visée à l’article 146, § 1er, alinéa deux, de la note financière du plan pluriannuel ou si la note stratégique du plan
pluriannuel est modifiée du point de vue du contenu. ».

Art. 34. A l’article 153, § 4, du même décret, l’alinéa deux est remplacé par la disposition suivante :

« Un budget d’investissement se compose d’une ou plusieurs enveloppes d’investissements. Une fois que
l’enveloppe d’investissements a été approuvée dans le budget, elle reste valable jusqu’à l’annulation de cette enveloppe
d’investissements, par le biais du budget ou d’une modification du budget, par le conseil de l’aide sociale ou jusqu’à
la détermination du compte de cette enveloppe d’investissements par le conseil de l’aide sociale. ».

Art. 35. A l’article 155, § 2, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° à l’alinéa premier, les mots ″ dans les trente jours suivant ″ sont remplacés par les mots ″ dans un délai de trente
jours qui commence le troisième jour suivant ″;

2° au deuxième alinéa, les mots ″le lendemain de la réception″ sont remplacés par les mots ″le troisième jour
suivant l’envoi″.

Art. 36. A l’article 156, alinéa quatre, du même décret, le membre de phrase ″l’article 150 est″ est remplacé par le
membre de phrase ″les articles 149, § 3, et 150 sont ″.

Art. 37. A l’article 157, du même décret, la phrase ″La commission d’audit externe a accès aux décisions. » est
abrogée.

Art. 38. A l’article 158 du même décret, l’alinéa premier est remplacé par la disposition suivante :

« Un engagement ne peut être pris que sur la base d’un crédit approuvé figurant dans le budget ou sur la base d’un
crédit provisoire. ».

Art. 39. A l’article 159, alinéa deux, du même décret, les mots ″et la commission d’audit externe″ sont supprimés.

Art. 40. A l’article 162, § 1er, du même décret, les alinéas premier et deux sont abrogés.

Art. 41. A l’article 163, premier alinéa, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° les mots ″par un gestionnaire du budget″ sont abrogés;

2° la phrase ″La commission d’audit externe est informée de la décision. » est abrogée.

Art. 42. A l’article 164 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° les paragraphes 1er et 2 sont remplacés par les dispositions suivantes :

« § 1er. Pour permettre le paiement de petites dépenses d’exploitation de la gestion journalière ou de l’aide, visées
à l’article 58, § 2 et § 3, qui doivent être faites sans délai ou immédiatement pour assurer le bon fonctionnement du
service, le secrétaire du centre public d’aide sociale peut, après avis du gestionnaire financier décider de mettre une
provision à la disposition de certains membres du personnel.

§ 2. Le secrétaire du centre public d’aide sociale peut, après avis du gestionnaire financier, charger sous sa
responsabilité certains membres du personnel du centre public d’aide sociale, qui sont sous son autorité, de
l’encaissement des recettes journalières de faible importance. »;

2° le paragraphe 3 est abrogé.
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Art. 43. A l’article 165 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, alinéa deux, le mot ″comptes″ est remplacé par le mot ″provisions″;

2° au paragraphe 1er, l’alinéa quatre est abrogé;

3° au paragraphe 2, alinéa deux, les mots ″et à la commission d’audit externe″ sont abrogés.

Art. 44. A l’article 167 du même décret, les mots ″et de la commission d’audit externe″ sont supprimés.

Art. 45. A l’article 168 du même décret, le deuxième alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« Il met simultanément une copie de ce rapport à disposition du secrétaire du centre public d’aide sociale. ».

Art. 46. A l’article 169 du même décret, le quatrième alinéa est abrogé.

Art. 47. L’article 170 du même décret est abrogé.

Art. 48. L’article 171 du même décret est abrogé.

Art. 49. L’article 173 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 173. Après que les comptes sont mis en concordance avec les données de l’inventaire, ils sont repris de
manière résumée dans le projet de comptes annuels.

Les comptes annuels comprennent une note politique et une note financière, ainsi qu’un résumé des comptes
généraux.

La note politique traduit la politique financière menée par le centre public d’aide sociale pendant l’exercice
financier. La note d’orientation politique comprend un commentaire sur la situation financière du centre public d’aide
sociale et précise le lien avec la note financière.

La note financière comprend au moins le compte d’exploitation, le compte d’investissements et le compte des
liquidités.

Le résumé des comptes généraux comprend le bilan et l’état des produits et dépenses. ».

Art. 50. L’article 174 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 174. § 1er. Le conseil de l’aide sociale se prononce, dans le courant du premier semestre de l’exercice financier
suivant celui auquel se rapportent les comptes annuels, sur l’établissement des comptes annuels.

Si le conseil de l’aide sociale a des objections contre certaines opérations, il formule un avis sur la responsabilité
des acteurs concernés par ces opérations. Cet avis est joint en annexe aux comptes annuels et transmis aux acteurs qui
sont tenus responsables.

Une copie des comptes annuels arrêtés conformément au présent article, est envoyée dans les vingt jours au
gouverneur de province.

§ 2. Une copie des comptes annuels est transmise au conseil communal qui doit communiquer ses remarques au
gouverneur de province dans un délai de cinquante jours suivant l’expédition des copies.

§ 3. Le gouverneur de province approuve les comptes financiers s’ils sont corrects et complets et donnent une
image véridique de l’état financier du centre public d’aide sociale.

Lorsque le gouverneur de province n’a envoyé aucune décision dans un délai de cent cinquante jours qui
commence le troisième jour suivant l’envoi des remarques du conseil communal sur les comptes annuels, ou, si le
conseil communal n’a envoyé aucune remarque le troisième jour suivant la date de l’expiration du délai, visé au
paragraphe 2, il est censé approuver les comptes annuels.

§ 4. Le conseil de l’aide sociale peut introduire un recours motivé contre la décision du gouverneur de province
relative à la non approbation des comptes annuels.

Le recours doit être introduit dans un délai de trente jours qui prend cours le jour qui suit la date d’envoi de la
décision contestée. Le Gouvernement flamand se prononce sur le recours introduit dans un délai de cinquante jours qui
prend cours le troisième jour qui suit l’envoi de ce recours. Si le Gouvernement flamand n’a envoyé aucune décision
dans ce délai, il est censé approuver la décision du gouverneur de province. ».

Art. 51. A l’article 176 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° les paragraphes 1 et 2 sont abrogés;

2° les paragraphes 3 à 5 inclus sont remplacés par les dispositions suivantes :

« § 3. Si le gouverneur de province, lors de l’approbation, a qualifié certaines opérations comme irrégulières, il
statue sur la responsabilité des acteurs impliqués dans les opérations contestées.

Lorsque le gouverneur de province n’a envoyé aucune décision sur l’approbation des comptes annuels dans un
délai de cent cinquante jours qui commence le troisième jour suivant l’envoi des remarques du conseil communal sur
les comptes annuels, ou, si le conseil communal n’a envoyé aucune remarque le troisième jour suivant la date de
l’expiration du délai, visé au paragraphe 175, § 2, il est censé avoir statué sur la responsabilité des opérations contre
lesquelles le conseil de l’aide sociale a formulé des objections, conformément à l’avis du conseil de l’aide sociale.

§ 4. Les intéressés sont notifiés immédiatement par lettre recommandée de la décision du gouverneur de province.
Le cas échéant, cette lettre est accompagnée d’une demande de verser le montant fixé à la caisse du centre public d’aide
sociale. Une copie de la décision du gouverneur de province est immédiatement communiquée au centre public d’aide
sociale, au Gouvernement flamand et à la commune.

§ 5. Les personnes qui sont tenues responsables, le conseil communal et le conseil de l’aide sociale peuvent
introduire un recours contre les décisions du gouverneur de province, visées au paragraphe 3, dans un délai de soixante
jours qui prend cours le troisième jour qui suit la date d’envoi de la décision contestée, ou, lorsque le gouverneur de
province n’a envoyé aucune décision, le troisième jour qui suit le jour de l’expiration du délai, visé au paragraphe 3,
alinéa deux. Ce recours a un effet suspensif. Le Gouvernement flamand statue sur la responsabilité des intéressés et fixe
le montant qui lui est imputé.

Si le rejet de certaines opérations a donné lieu à un rejet définitif de certaines dépenses, celui qui a interjeté appel
peut appeler les personnes qu’il tient pour responsables ou coresponsables, en responsabilité dans le recours auprès du
Gouvernement flamand. Dans ce cas, le Gouvernement flamand se prononce également sur la responsabilité des
personnes appelées en responsabilité.
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La décision du Gouvernement est exécutoire, même si un recours a été introduit auprès du Conseil d’Etat. Cette
décision ne peut toutefois être exécutée qu’après l’expiration du délai pour interjeter appel. ″.

Art. 52. A l’article 177, § 3, troisième alinéa, du même décret, les mots ″le lendemain de la réception″ sont
remplacés par les mots ″le troisième jour qui suit la date d’envoi″.

Art. 53. A l’article 178, § 3, troisième alinéa, du même décret, les mots ″le lendemain de la réception″ sont
remplacés par les mots ″le troisième jour qui suit la date d’envoi″.

Art. 54. L’article 179 du même décret est abrogé.

Art. 55. Le titre IV, chapitre VII, du même décret, est complété par un article 179/1, rédigé comme suit :

« Art. 179/1. § 1er. Immédiatement après l’envoi du plan pluriannuel, de l’adaptation du plan pluriannuel, du
budget ou du compte annuel à l’autorité de contrôle, le centre public d’aide sociale envoie les données du rapport
politique fixé sous forme d’un fichier électronique au Gouvernement flamand. Le Ministre détermine quelles données
les administrations envoient et de quelle façon ces données doivent être fournies par voie électronique. A défaut d’un
compte annuel fixé au 30 juin de l’année qui suit l’année comptable financière concernée, le centre public d’aide sociale
envoie les données relatives au projet de compte annuel au Gouvernement flamand sous forme d’un fichier
électronique.

Le rapport politique du conseil de l’aide sociale, visé à l’alinéa premier, n’est exécutoire que lorsque le
Gouvernement flamand est en possession des rapports électroniques. Le Gouvernement flamand envoie immédiate-
ment un accusé de réception des rapports à l’administration.

§ 2. Le centre public d’aide sociale fait rapport au Gouvernement flamand sur les transactions effectuées de chaque
trimestre avant la fin du mois qui suit le trimestre. Le Gouvernement flamand détermine quelles données sont fournies
et de quelle façon ces données sont fournies par voie électronique. ».

Section 4. — Modifications au titre V du décret CPAS

Art. 56. L’article 187 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 187. Les règlements du conseil de l’aide sociale, du bureau permanent et des comités spéciaux sont publiés
par le président du conseil de l’aide sociale au site web du centre public d’aide sociale, avec mention de tant date à
laquelle ils ont été adoptés que de la date de publication sur le site web. ».

Art. 57. L’article 200 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 200. § 1er. Le conseil de l’aide sociale décide d’agir en droit au nom du centre public d’aide sociale.

§ 2. Sans préjudice de l’application des articles 201 et 214, § 3, le président du conseil de l’aide sociale représente
le centre public d’aide sociale dans des cas judiciaires et extrajudiciaires.

Le conseil de l’aide sociale peut décider d’exercer ces compétences au lieu du président du conseil de l’aide sociale.
Lorsque le président du conseil de l’aide sociale se trouve dans une situation telle que décrite à l’article 37, § 1er, 1°, le
conseil de l’aide sociale exerce ces compétences, à l’exception du président.

§ 3. Le président du conseil de l’aide sociale, le cas échéant, le conseil de l’aide sociale, peut désigner soit un
membre du conseil de l’aide sociale, soit un membre du personnel, soit un avocat pour intervenir en justice au nom du
centre public d’aide sociale. ».

Section 5. — Modifications au titre VI du décret CPAS

Art. 58. A l’article 212 du même décret, les mots ″Le conseil de l’aide sociale″ sont remplacés par les mots ″Le
centre public d’aide sociale″.

Section 6. — Modifications au titre VII du décret CPAS

Art. 59. A l’article 216, § 1er, du même décret, l’alinéa deux est remplacé par la disposition suivante :

Le contrat de gestion, de même que toute prolongation, modification, suspension ou dissolution, est déposé pour
consultation au secrétariat du centre public d’aide sociale fondateur. ».

Section 7. — Modifications au titre VIII du décret CPAS

Art. 60. A l’article 221 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° à l’alinéa 1er, le point 7° est remplacé par ce qui suit :

« 7° les compétences du conseil d’administration, le mode de nomination et de destitution de ses membres, le
règlement sur la durée et la fin du mandat des administrateurs, ainsi que la responsabilité des administrateurs;″;

2° le point 8° de l’alinéa 1er est abrogé;

3° à l’alinéa premier, il est ajouté un point 13° et un point 14°, rédigés comme suit :

« 13° la façon dont le centre public d’aide sociale est informé de l’ordre du jour des organes d’administration et de
gestion de l’association;

14° la façon dont les membres du conseil de l’aide sociale sont informés des procès-verbaux du conseil
d’administration et de l’organe de l’administration journalière et de tous les documents auxquels il est fait références
dans les procès-verbaux. Si un des membres du conseil de l’aide sociale le souhaite, ces procès-verbaux sont mis à
disposition de façon électronique. ».

Art. 61. L’article 223 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 223. Tous les actes, factures, annonces, publications et autres pièces émanant de l’association, portent la
dénomination de l’association, précédée ou suivie immédiatement des mots écrits lisiblement et en pleines lettres :
″association soumise au titre VIII, chapitre Ier, du décret du 19 décembre 2008 relatif à l’organisation des centres publics
d’aide sociale″ ou ″association CPAS de droit public″. »;

Art. 62. Dans l’article 226 du même décret, l’alinéa quatre est remplacé par la disposition suivante :

« Le règlement d’ordre intérieur de l’organe compétent du centre public d’aide sociale détermine de quelle façon
les discussions de l’association sont discutées. ».
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Art. 63. L’article 227 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 227. Si une association est créée en vue d’exploiter un hôpital ou une partie d’hôpital, le nombre de voix dont
dispose chaque associé dans les différents organes d’administration et de gestion est réparti proportionnellement à
l’apport de chaque membre de l’association.

Si les personnes morales publiques ne disposent pas de la majorité des voix dans les différents organes
d’administration et de gestion de l’association, visés au premier alinéa, le règlement des déficits, fixé dans la loi relative
aux hôpitaux et à d’autres établissements de soins, coordonnée le 10 juillet 2008, est appliqué de manière telle que
chaque personne morale publique intervient dans les déficits de l’association proportionnellement à son apport dans
l’association jusqu’à la totalité de l’apport de tous les associés. Si les personnes morales publiques disposent de la
majorité des voix dans les différents organes d’administration et de gestion de l’association, le règlement des déficits
de la loi relative aux hôpitaux et à d’autres établissements de soins, coordonnée le 10 juillet 2008, reste intégralement
d’application.

Indépendamment du nombre de voix dont dispose le centre public d’aide sociale dans les différents organes
d’administration et de gestion de l’association, visés au premier alinéa, le plan stratégique de soins, visé dans la
décision du 8 juin 1999 du Gouvernement flamand portant sur les règles de procédure en matière d’infrastructure pour
les matières personnalisables et dans la décision du Gouvernement flamand du 18 mars 2011 réglant les subventions
d’investissement alternatives octroyées par le ″Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden″
(Fonds flamand de l’infrastructure affectée aux matières personnalisables), de l’établissement concerné doit être
approuvé par le centre public d’aide sociale. Si les personnes morales publiques représentent au moins un tiers des voix
dans les organes d’administration et de gestion de l’association visée, le budget doit être approuvé par la majorité des
personnes morales publiques, sous réserve de l’application des dispositions du premier alinéa. Les statuts comportent
des dispositions dans ce sens. ».

Art. 64. A l’article 229, § 1er, du même décret sont ajoutés des alinéas trois et quatre, rédigés comme suit :

« Il ne peut être dérogé du règlement disciplinaire, visé à titre III, chapitre VI.

A aucun membre du personnel de l’association ne peut être octroyé un salaire annuel qui est égal ou supérieur au
salaire annuel du secrétaire du centre public d’aide sociale, ayant son siège dans la commune qui a le plus grand
nombre d’habitants de tous les centres publics d’aide sociale participants, déterminé sur la base de l’article 5, § 3, alinéa
premier, du Décret communal du 15 juillet 2005. ».

Art. 65. L’article 230 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 230. Les dispositions suivantes s’appliquent par analogie aux associations de droit public. Les dispositions
ne s’appliquent pas aux associations des hôpitaux.

L’association établit un plan pluriannuel et un budget conformément aux règles, visées aux articles 144, 146, 147,
151, 152, 153 et 180 pour le plan pluriannuel et le budget du centre public d’aide sociale. La comptabilité est tenue et
les comptes annuels sont établis conformément aux règles, visées aux articles 166, 173 et 180, pour la comptabilité et
les comptes annuels du centre public d’aide sociale. Au plus tard le 31 décembre de chaque année, il est procédé aux
prélèvements d’emprunts, vérifications, recherches et estimations nécessaires pour établir l’inventaire de toutes les
possessions, créances, dettes et obligations de l’association de quelque nature que ce soit.

La comptabilité est tenue sous la responsabilité et la surveillance du conseil d’administration.

L’article 179 s’applique par analogie aux associations.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités pour l’application des dispositions du deuxième alinéa aux
associations de droit public. ».

Art. 66. A l’article 232, deuxième alinéa, du même décret, les phrases suivantes sont ajoutées :

« Dans le courant de la première année suivant le renouvellement intégral des conseils d’aide social, chaque
association présente un rapport d’évaluation au conseil de l’aide sociale. Ce rapport comprend une évaluation de
l’autonomisation, sur lequel le conseil de l’aide sociale se prononce dans les trois mois. ».

Art. 67. L’article 246 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 246. § 1er. Les statuts de l’association déterminent de quelle manière le centre public d’aide sociale est
informé de l’ordre du jour et des décisions des organes de gestion de l’association et du rapport annuel, du budget et
des comptes de l’association. Le conseil de l’aide sociale règle, conformément aux statuts de l’association ou
conformément à un accord conclu avec l’association, l’éventuelle reprise ou mise à disposition du personnel avec
maintien de sa rémunération et de son ancienneté pécuniaire.

§ 2. Le centre public d’aide sociale ne peut être représenté dans les organes de l’association que par les membres
du conseil de l’aide sociale, qui agissent selon les instructions du conseil de l’aide sociale par lequel ils ont été désignés,
ainsi que par des experts. Le conseil de l’aide sociale désigne les représentants et détermine, le cas échéant, le rapport
entre les membres et les experts, le nombre d’experts ne pouvant pas excéder un tiers. Les membres représentants du
conseil de l’aide sociale sont désignés par le conseil de l’aide sociale selon les règles, visées à l’article 60, § 3. Le mandat
des membres représentants du conseil de l’aide sociale et des experts prend fin de plein droit à la première assemblée
générale qui a lieu après l’installation des conseils de l’aide sociale qui sont membres de l’association, conformément
à l’article 16. Les statuts comportent des dispositions dans ce sens. ».

Art. 68. Au titre VIII du même décret, il est inséré un chapitre IV, rédigé comme suit :

« Chapitre IV. — Associations ou sociétés de droit privé de centres de séjour et de soins ».

Art. 69. Au même décret, modifié par les décrets des 10 décembre 2010 et 8 juillet 2011, le chapitre IV, inséré par
l’article 68, est complété par un article 247/1, rédigé comme suit :

« Art. 247/1. Le centre public d’aide sociale peut, pour ce qui concerne les centres de séjour et de soins, à l’exclusion
de l’exploitation totale ou partielle d’un hôpital ou d’activités liées à un hôpital, devenir membre d’une association sans
but lucratif, visée dans la loi du 27 juin 1921 relative aux associations sans but lucratif, aux associations internationales
sans but lucratif et aux fondations. Au moins une ou plusieurs personnes morales de droit privé qui ne visent aucun
but lucratif doivent être membres d’une association sans but lucratif. Un ou plusieurs centres publics d’aide sociale,
communes, associations créées conformément au titre VIII, chapitre Ier, ou d’autres administrations publiques sans but
lucratif peuvent être ou non membres de l’association.
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Art. 70. Au même décret, modifié par les décrets des 10 décembre 2010 et 8 juillet 2011, le chapitre IV, inséré par
l’article 68, est complété par un article 247/2, rédigé comme suit :

« Art. 247/2. § 1er. La décision motivée du conseil ou des conseils d’aide sociale en vue de la création de ou
l’adhésion à l’association, visée à l’article 247/1, et les statuts de l’association, de même que les annexes qui en font
partie intégrale conformément aux statuts, sont soumises à l’approbation du conseil communal ou des conseils
communaux concernés et à l’approbation du Gouvernement flamand.

§ 2. Le dossier qui est soumis pour approbation du Gouvernement flamand comprend au moins :

1° une note de motivation approfondie dans laquelle il est démontré la nécessité d’attirer un partenaire privé ainsi
que la plus-value de la forme juridique de droit privé choisie;

2° un plan de gestion clair, ainsi qu’une description des missions de l’association et une note explicative de
l’organisation de l’association, des droits et obligations éventuels et des garanties des partenaires publics et privés;

3° un plan financier pour 6 ans, avec une description des missions de l’entreprise, de la structure financière et des
moyens et possibilités de contrôle sur l’exécution qui peuvent être affectés;

4° un projet des statuts.

Ce dossier devra également démontrer que des garanties suffisantes sont prévues concernant la continuité des
services, le contrôle démocratique, le pouvoir de décision et la représentation, le profil idéologique et, le cas échéant,
la fixation des prix et la politique d’admission.

Les garanties supplémentaires suivantes sont requises :

1° l’association sans but lucratif ne peut délibérer et décider valablement sur les décisions concernant la fixation
des critères pour la politique d’admission et la détermination du prix de journée que si deux tiers des associés sont
présents, entres autres tous les centres publics d’aide sociale participants. Les décisions sont prises à une majorité de
deux tiers des votes exprimés;

2° une proposition de dissolution extrajudiciaire peut être faite au plus tôt après une période de 6 ans, qui
commence le jour de la publication de l’acte constitutif.

§ 3. La décision du conseil communal portant approbation ou non approbation est transmise au centre public
d’aide sociale dans un délai de quarante jours après la réception de la demande d’approbation. Une copie de la décision
du conseil communal est envoyée le même jour que le jour de l’envoi au Gouvernement flamand.

§ 4. La décision du Gouvernement flamand est transmise au centre public d’aide sociale dans un délai de cent jours
après la réception de la demande d’approbation. La décision du conseil de l’aide sociale portant sur l’adhésion à une
association existante, conformément au titre VIII, chapitre 4, est uniquement soumise à l’approbation du conseil
communal concerné. ».

Art. 71. Au même décret, modifié par les décrets des 10 décembre 2010 et 8 juillet 2011, le chapitre IV, inséré par
l’article 68, est complété par un article 247/3, rédigé comme suit :

« Art. 247/3. Les articles 245, 246 et 247 s’appliquent par analogie aux associations visées au présent chapitre. ».

Section 8. — Modifications au titre IX du décret CPAS

Art. 72. A l’article 251 du même décret, l’alinéa premier est remplacé par la disposition suivante :

« Toutes les notifications ou envois entre le centre public d’aide sociale et l’autorité de tutelle se font de la façon
telle que fixée par le Gouvernement flamand. ».

Art. 73. A l’article 255 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au point 1°, le membre de phrase ″, aux fixations et modifications de l’effectif du personnel″ est abrogé;

2° 6° les points 6°, 8°, 9° et 10° sont abrogés.

Art. 74. A l’article 258 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, deuxième alinéa, le membre de phrase ″116″ est abrogé;

2° le paragraphe 3, premier alinéa, est remplacé par la disposition suivante :

Le délai, visé au § 1er, est suspendu par la demande, de la manière déterminée par le Gouvernement flamand, par
l’autorité de tutelle, d’une décision déterminée, du dossier, de certains documents ou renseignements concernant une
décision déterminée auprès du centre public d’aide sociale. »;

3° au paragraphe 4, alinéa deux, le membre de phrase ″, telle que visée à l’alinéa premier, ″ est inséré entre le mot
″plainte″ et le mot ″un″.

Art. 75. A l’article 263, premier alinéa, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° les mots ″L’arrêt définitif″ sont remplacés par les mots ″L’approbation″;

2° les mots ″aux articles 176 ″ sont remplacés par les mots ″aux articles 174, § 3, ″.

Art. 76. L’article 266 du même décret est abrogé.

Section 9. — Modifications au titre XII du décret CPAS

Art. 77. Les actions disciplinaires qui sont en cours au moment de l’entrée en vigueur des articles 30 et 31,
continuent à être traitées conformément aux dispositions qui étaient d’application avant l’entrée en vigueur.

Art. 78. Pour ce qui concerne l’application de l’article 230, alinéa deux, du décret CPAS, le Gouvernement flamand
peut fixer une réglementation dérogatoire pour les associations CPAS de droit public existantes au 1er janvier 2012, en
vertu des spécificités de ces associations CPAS de droit public et sur demande du conseil de l’aide sociale ou des
conseils d’aide sociale.

Art. 79. A l’article 280, § 1er du même décret, le point 2° est abrogé.

Art. 80. L’article 281 du même décret est abrogé.

Art. 81. A l’article 285, § 1er, alinéa deux, du même décret, les mots ″et leur association conformément au titre VIII,
chapitre Ier, à l’exception de ceux qui gèrent un hôpital″ sont insérés entre les mots ″centres d’aide sociale″ et les mots
″une date d’entrée en vigueur″.
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Chapitre 3. — Modifications à l’arrêté royal du 2 août 1985 fixant certaines règles en matière de gestion distincte et de comptabilité
pour les hôpitaux qui dépendent d’un centre public d’aide sociale, d’une association intercommunale ou d’une association créée
conformément au chapitre XII de la loi organique du 8 juillet 1976 des centres publics d’aide sociale

Art. 82. A l’arrêté royal du 2 août 1985 fixant certaines règles en matière de gestion distincte et de comptabilité
pour les hôpitaux qui dépendent d’un centre public d’aide sociale, d’une association intercommunale ou d’une
association créée conformément au chapitre XII de la loi organique du 8 juillet 1976 des centres publics d’aide sociale,
les articles suivant sont abrogés :

1° les articles 3 et 4;

2° l’article 4bis, inséré par l’arrêté royal du 21 décembre 1989;

3° les articles 5 à 9 inclus.

Chapitre 4. — Entrée en vigueur

Art. 83. Les dispositions du présent décret entrent en vigueur à une date à fixer par le Gouvernement flamand,
à l’exception :

1° des articles 9, 2°, 11, et 60, 3°, pour ce qui concerne le point 14°, ajouté à l’article 221, alinéa premier, du décret
du 19 décembre 2008 relatif à l’organisation des centres publics d’aide sociale, qui entrent en vigueur le 1er janvier 2014.

2° l’article 16, 1°, qui entre en vigueur le 31 décembre 2018;

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 29 juin 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS
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*
VLAAMSE OVERHEID

[2012/204476]N. 2012 — 2422
6 JULI 2012. — Decreet houdende subsidiëring van hostels, jeugdverblijfcentra,

ondersteuningsstructuren en de vzw Algemene Dienst voor Jeugdtoerisme

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :
DECREET houdende subsidiëring van hostels, jeugdverblijfcentra, ondersteuningsstructuren en de vzw Algemene

Dienst voor Jeugdtoerisme.

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen
Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.
Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder :
1o ADJ : de vereniging zonder winstoogmerk Algemene Dienst voor Jeugdtoerisme;
2o administratie : de administratieve entiteit binnen de Vlaamse administratie die verantwoordelijk is voor de

uitvoering van het jeugdbeleid, zoals bedoeld in artikel 4, 7o, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen;

3o gezondheidsindex : het prijsindexcijfer dat berekend wordt voor de toepassing van artikel 2 van het koninklijk
besluit van 24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot vrijwaring van het concurrentievermogen,
bekrachtigd bij de wet van 30 maart 1994 houdende sociale bepalingen;

4o jeugd : kinderen en jongeren tot en met dertig jaar;
5o jeugdvereniging : een privaatrechtelijke of feitelijke organisatie die zoals blijkt uit haar doelstellingen en

handelingen aan jeugdwerk doet;
6o jeugdwerk : groepsgerichte sociaal-culturele initiatieven met jeugd in de vrije tijd, onder educatieve begeleiding

en georganiseerd door hetzij particuliere jeugdverenigingen, hetzij lokale openbare besturen.

HOOFDSTUK 2. — Algemene subsidiëringvoorwaarden
Art. 3. Om gesubsidieerd te worden en te blijven, moeten de hostels, jeugdverblijfcentra, de ondersteuningsstruc-

turen en ADJ :
1o in de werking de principes en de regels van de democratie aanvaarden en tevens het Europees Verdrag inzake

de Rechten van de Mens en het Internationaal Verdrag betreffende de Rechten van het Kind onderschrijven en naleven;
2o hun secretariaat en uitbating hebben in het Nederlandse taalgebied of in het tweetalige gebied Brussel-

Hoofdstad;
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